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U CACCIADORE

,r .- a iii,ca z sc fc:za, a 50 praputenza...
Fi-a cacciacore queli'omu. cacciadore di prima trinca. Ma quale

a sapia ? Nimu ci facia casu À tufti i pattl, in ste cuntrate perse,
ci vula à lumbà pè campà «Cacciadore sientadore». Era strazrata
a vita. Tuttu ognunu battia e maci-ye à vistichera pe nutri una famr
glia Altrimente, ùn si pudia fà, allora..

lè I Ma allora I . Ellu, animali à caternu, n'avla mandatu dr prù
ch'è l'altri, è a vulia fà sapè : «U CACCIADORE» era ellu, è aitru
nimu iAvia dà firmà pè pruverbiu I

D'ùn esse ricunnisciutu po quessa, ùn a pudia pate. Li pisava rn
pettu, u si runzicava. Tutte e so ire s'accumpulavanu rn giru à stu
disonoru. Li ribombava in capu un frombu bugninicciu è sordu .

l'idee s'intoppavanu trà di elle I Langoscia u si mastucava. A colie-
ra li pigliava u fuciale. A faccia s'infiarava da tantu ch'ella li stringh-

.1ia in gola. Li collava è li falava di piglrà è rompe tuttu
È tl plccrO. di colpu s'arrtzzo è, purtatu da una rabbra smizura-

ta, dedde dl manu à un ttzzone cunsumatu di pocu. Tandu sj I

Tremava u locu sanu lSfucà po si sfucô iDi tutta aforza è a viu-
ienza chl ne facianu un cacciadore di tantu valore. Si scatenava à
nantu à stu scogiiu, quantu ch'eliu avessi da amazzà qualchi anr-
male feroce Nimu l'averia pussutu parà I

È lmpiccia è rmbroglir. gesti tremendi, irinnicate furiose . tirava
frisgi carbunrcci ln tutri i sensi È rnrisgiô quell'omu . è dui à l'insù,
è quattru à I'ingl-1ô, undulimi pè sottu, pè sopra. è strisce à dritta
è a manca Tamanta energia I Passava. venia, curria, saltava
mascherendu u granrtu mutu di pettu à tanta furia

In a so corsa à vitapersa l'omu inciampicô è tambulo di punta à

u scogliu Frrmô à posà Chi stanchezza I Un soffiu cortu è bra-
mosu ritimava u so rispiru : era fiaccu I Assuffucava. Mosse pè
pisassi, ma ùn ci la fece micca. Allora fermô. Li pisavanu rn corpu
tutti i so sforzi scrmeschi. Mancu i'oc[r, ùn i pudia più tene : s'ad-
durmintô

- «Fegl-yami qui chi maravigiia I Larte di u disegnu po ci hè l»

- «lè i Eranu forti quell'omi Pare ch'elli appiinu messu energia in
a so opera quant'elli ne mettianu pè amazzà e so fere i»

- nGl-Ue un incantu neh I Chi scupefta ch'ella hè quessa I Serà

veci-yu i'affare 7»'
- «A ci diceranu ispecialisti Aiô, prestu, andemu a portà a nutÈ

zra in paese,

- - «lè.andemu à pailsà a nascita di l'arte l»

Lascaux u 1940
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EDETIryEISS
'J -:'-:.= :-'?: aJ soleil flamboyant, sur cette douce et vagabonde chevelure blonde,
, ?:.:':-:':.a-: et magique de ces yeuxazur et cns.tal où nalssent une myriade de désirs rneffables,
L::i-, a-:e:::celaine de ces dents, sous la rosée peffe de ces levres humides etvernies,
[.. s:-ri:e :-:i:le et sibyllin. 

r
Lz oiscrétrcn in'.nense. cceur de cet adorable visage - ce petit bout de nez,
Le panaite finesse et la blancheur tremblante de ces mains sensibles et suaves,
Le fr-agiiité et ia cléiicatesse de cette soie, rosée et opaline - sa peau,
G qràce et i'harrnonie de ces formes arrondies, de celte silhouette satinée.
Le légèreté enivrante de ce parfum fleur; subtii et voluptueux - cette plante mystérieuse,
Lalliance naturelie de ces senteurs lustrales, de cette beauté sereine qui réunit en elle, secrètemenl. toutes les saisons

\lais quand vaisle pouvotr me libérer de cette pensée argentée. pur fruit de mon imagination ? Vaisle enfin la renconi.Ê-
àlamais dans mes rêves. errant sans trêve dans mon âme ? Oui est cette splendeur inconnue qui m'a envoûté ?
t'2is_Je mourir sans elle ?
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